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یوئیل 
العنوان 


إن كلتا الترجمتين › اليونانة السبعينيّة والفولغاتا اللاتينية ينية» للكتاب المقدس تتفقان مع النصٌ العبري Ph‏ 
الشفر باسم النبي يوثيل الذي تلى رسالة الله ١(‏ :1( واسمه يعني «الرب هو الله » وطاق > على الأقا” > على اثني 
رجلا في العهد القديم. وقد شير إلى اسم يوئيل مره واحدة في العهد الجديد (أع .)١١-۱١:۲‏ 
الكاتب والتاريخ 
عرف الكاتب عن نفسه بالقول إنه «يوئيل بن فثوئيل» .)١:١(‏ كما أن النبوّة نمدم القليل عن الرجُل. وحتی اسم آبیه لیس 
مذكورًا في أي مكان في العهد القديم. ومع أنه أظهر غيرة شديدة على ذبائح الهمیکل (۱ :۰۹ »)٠١-٠۳:۲‏ فان صله مِنْ 
الحياة الريفيّة والزراعيّة » وابتعاده عن الكهنة (۱ :۱۳ و٤٠؛‏ ۲ :۷ بفترضان أنه م یکن لاو ا . ثكة تقليد من خارج الكتاب 
امقس یذ کر آنه کان من سبط رأوټین› ومن مدينة بيت هارام > الواقعة شمال شرق ي البحر اميت عند خم رَأوبين وجاد. 
بيد أن السياق النبوي يلمح إلى أنه كان ساكتًا ف اليهودئّة بالقرب من أورشليم» إذ إن هجته ليست غريبة. 

أمّا تاريخ كتابة الشفر فيعتمد فقط على قانونية السفر والتلميحات التاريحبّة والعناصر اللغوئّة. هذاء وإ : )١‏ غياب أي 
ذكر للقوى العالمية التي ستأتي لاحمًا (أشور وبابل وفارس)؛ ۲) حقيقة كون أسلوب يوئيل ف التعبير بُشبه أسلوب هوشع 
وعاموس » أكثر ما يُشبه أسلوب أنبياء ما قبل السبي ؛ ۴) التوازي اللفظي مع أنبياء احرين سابقين (ي /۱٦:۳‏ عا ١‏ :۲؛ يو 
۳ عا ۹:٩۹‏ :۱۳)» تجعل تاريخ أواخر القرن التاسع ق م» خلال ملك يواش (حوالی ۷۹٦-۸۳۰‏ ق م) على ما يبدو 
التاريخ ع الأكثر ملاءمة لكتابة الشفر. لکن › وفیما یبقی تاریخ a‏ تأثير ذلك في أدائه لا 
يتجاوز حده الأدنى . فرسالة سفر يوئيل ليست محدودة بزمن » وهي تبسط عقيدة تفترض الرجوع إليها وتطبيقها في كل 
ر 
الخلفية والإطار 


لقد قامت كل من صور وصيدون وفلسطين بحملات عسكربّة عديدة على إسرائيل (۳ :۲ وما يلي) . كما أن فترة طويلة 

ن الط د ورا عا ن ا راد اناف اماع كل ورف ف ق الارن ٠‏ و دا آل رارت اتاد :2۷ : 
جات لكا الا ج هه ا 0 اعط برقل ف ل ا کا ن اراد کان دة غل 
ا لخطكّة > كذلك فان دينونة الله الآتية في يو م الرب سوف تكون أعظم مر دل پک ر: في ذلك اليوم› سيدين الله أعداءه 
وسيبارك الأمناء» علا أن ليس ثمّة ذكر لفطايا حددة» كما أن بوذا ليس فى معرض التوبيخ على العبادة الوثنيّة. ولكن › 
ربما بسبب الإ همال المتمادي » يدعوهم النبئٌ إلى توبة صادقة» ناصحًا إياهم بالقول : «مزقوا E E‏ 


َه 


ا e e‏ 
e OYE OEE HETO NEY Ne: FER‏ 
العبارة (يوم e‏ مرَةَء في العهد القدیم (إش ۱۲:۲ ٦:۱۳‏ و٩؛‏ حز ٥:۱۳‏ ۳:۳۰ ؛ یو ۱:۲۱:۱ و١١‏ وا٣؛‏ 
۳ :4 عا :۸ (مر تہن) و ۹ عو ۱١‏ ؛ صف ١‏ :۷ و٤‏ (مرتین)؛ زك ١: ۱٤‏ مل ٤‏ :©(. على أن هذه العبارة لا تشير 


مقدمة : يوئيل ۱۳۸۰ 


a‏ . إّه اليوم المقصور على الرب حين يكشف 
عن شخصيته - القدير والقوي والقدوس الذي يَرعب أعداءه. > ويوم الرب لا شير دائمّا إلى الأحداث الأخروبة» إذ فى 
إحدى الناسبات يكون تحقيقه قريب من الناحية التارجنية كما بُرى في حر E E ٠١‏ 
وخراہا. وکما هو مألوف عادةَ تي النبًةء فتحقيقها القريب هو حَدَتٌ تارڃخي ؛ شير إلى إتمام بعيارٍ مرتبطر بالأخرويات. 
یترافق يوم الرب غالبا مع زلازل (مثلا : ۱۱-۱:۲؛ ۲ E‏ :). وطقس عاصف (حز ٥:۱۳‏ وما بلي)» وغیم 
وظلام دامس (مثلا: ۲:۲؛ صف ۷:۱ وما بلي)» وفورانٍ کوني (۳:۲ و۳۰)» و«یوم... عظیم وعخوف» (۱۱:۲) «یأتي 
کخراب من القادر على کل شیءٍ» (۱ .(\o:‏ ان النصف الأخير من سفر يوئيل يصف الوقت ا الرب 
ويتبعه مباشرة› وما يواكبه من وعد ورجاء. فسوف يكون ثمَّة انسكاب للروح القدس على كل بشر» مصحوبًا بکلام 
نبويٌ وأحلام وروی (۲ :۲۸ و۲۹)ء إضافة إل حجيء إيلياء» الذي هو ظهور من شأنه أن يرد القلوب ويمنح الرجاء (مل ٤‏ :ه 
و). وكنتيجة ليوم الربٌ سوف تكون ثمَة بركات مادبّة وخحصب وازدهار (۲۱:۲ وما بلي ؛ ۲۱-۱۹:۳). إِنه يوم » فيه 
تنسكب الدينونة على الخطاة » والب ركات على التائبين » ومن ثم تثبيت الله لميثاقه مع شعبه. رج ح اتس .٠۲:١‏ 
عقبات تفسيرية 
إنه بى المفصل النظر إلى الأأصحاح الأول باعتباره يصف اجتياحًا حقيقيًا للجراد الذي خرب الأرض. آمّا ف اللأصحاح 
الثاني » فثكة مستوى جديد من الوصف يواجه المفسر. فهنا بين النبيٌ أمرًا أبعد من ضربة ال جراد الواردة قي الأصحاح الأولء 
مرتفعًا بمستوى الوصف إلى مشارف جديدة بزخم متزايد» ومرَكرا على الضربة وعلى الحاجة الفوربة َة إلى توبة حقيقَكّة. كما 
اَن اختيار النبي للتشابيه من مثل : «كمنظر الخیل» (۲ :4( و«کأبطال» (۷:۲)» یفترض آنه لا یزال یستخدم ل فعا 
لكي يوضح غزوًا لا ْمل إلا يوم الربٌ الأخير المائل والمباغت. 

ثمّة أمر آحر یواجه المفسّر› هو اقتباس بطرس من یو ۳۲-۲۸:۲ في اع ۲ ۲١-۱٦:‏ . فقد رأى البعض في الظاهرة الواردة 
في اعمال ۲» وني خراب أورشليم سنة ۷١‏ م» تتميمًا للفقرة الواردة في سفر يوئيل» فيما أرجاً اخرون تحقيقها إلى يوم الربْ 
اللأخير فحسب. وإِنّه من الواضح أن يوئيل يشير إلى يوم الربٌ الأخير المهوب. ولم يكن انسكاب الروح القدس في يوم 
ا لخمسين خاتمة» بل مقدّمة وعينة عن وة وعمل الروح القدس » الذي سوف ينطلق كاملا ونهاتًا في ملك المسيح » بعد 
یوم الرب. رج ح اع ۲۱-۱۹:۲. 
الحتوى 
بعد ٠:١‏ ينتظم محتوى السّفر في ثلاث فثات أساسية. ففي القسم الأول )٠٠-۲:1(‏ يصف ابي يوم الربٌ المعاصر له. 
فالأأرض تعاني خرابا هائلا سيه ضربة ال جراد والقحط . من تَمٌ تتبع تفاصيل الكارثة )٠١-۲:١(‏ دعوات إلى توبةٍ جماعية 
وإصلاح (۲۰-۱۳:۱). 

ويبسط القسم الثاني (۲ )١۷-١:‏ انتقالا من ضربة ال جراد التاريحيّة الموصوفة في الأصحاح الأول إلى ا و 
في ۲ :۲:۳-۱۸. وإذ يستخدم انب اجتياح ال جراد المعاصر كخلفيّة » يقوم » عبر زخم متزايد » برسم صورة حيّة وفاعلة 
لزيارة الرب الوشيكة »)١١-٠:۲(‏ وبعبارات قوبّة وواضحة ومتماسكة› يجذد الدعوة إلى التوبة (۲ .)١۷-١۲:‏ 

ا ني القسم اثالث (۲ :۲۱:۳-۱۸) فتك ارب بطريقة مباشرة» موكد لشعبه حضوره في ما ينهم (۲ :۲۲۷ ۷:۴ 
و١۴).‏ هذا القسم من السفر يفترضٍ أن التوبة المنشودة (۱۷-۱۲:۲) قد حصلت»› ويصف غيرة الربٌ في استجابته 
لصلاتہم (۱۸:۲ و۱۹|). هذاء ویشکل يو ۲ :۲۰-۸ الانتقال بالرسالة من الرثاء والكرب إلى التأكيد الإهي لحضور | لله 
واستبدال الکوارث بما ورد قي ۲ :ب و٠۲‏ مقا بجوهر ذلك التبدّل وطبيعته. وعندئنٍ يعطي الرب ثلاثة وغو 
انسحاق القلوب بحضوره : استرداد مادی من خلال الشفاء الي للأرض (۲۷-۲۱:۲)» استرداد روحي من خلال 
الانسکاب الإلمي" لروحه (۳۲-۲۸:۲)» استردادٌ وطنيح من خلال الدينونة الإهيّة على الأشرار .)١۱-۱:۳(‏ 


۱۴۸1 | مقدمة : یو 


ولا : اختبار یوم الربٌ : تارا )۲٠-۱:۱(‏ 
دو ا 
ب) دعوة إلى التأمّل في الغراب )٤-۲:١(‏ 
ج) اکتمال الراب )٠١-١:۱(‏ 
د) دعوة إلى التوبة في ضوء الراب )٠٠-۱۳:۱(‏ 
ثانا : إيضاح يوم الرب : انتقالا (۲ )١۷-١:‏ 
اضوات: الانذار (:) 
ب) غزو الحیش (۱۱-۲:۲) 
[ ج) النصح بالتوبة ED‏ 
ثالثا: وصف یوم الربٌ : آخروتًا (۲ :۲۱:۳-۱۸) 
أ) المقدمة (۲ )۲١-٠۸:‏ 
ب) الاسترداد المادیئ (۲۷-۲۱:۲) 
ج( الاسترداد الرو حي (TYA: Y)‏ 
د) الاسترداد الوطنرٍۂ )۲١-۱:۳(‏ 


FAY ls 
اقول الربُ الذي صار إلى يوئيل بن| انسل ؛ |الكوغاء أكلها الطيارُ.‎ ۱ 
اصحوا اھا السکاریء وابکوا وولولوا يا‎ e فثوقیا-':‎ 
يوء ۲ :۲ و | الحصير لاله ار‎ 
ري لخمر على ته انقطم‎ ١ ١ غزو الحراد ۴ ر‎ 
؛ سن آایي. أإذ قد قد صَعدّت على أرضي ا‎ ٤:۷۸ مز‎ 


إش ۱۹:۳۸ 


اسمعوا هذا بها الشيوخ. > وأصخوا يا جميع ON‏ 
سکان الأرض! هل حَدَٿ هذا في امکم أو کک 44:4 


في ايام ابانکم؟ ار نیکم فا 


ر إش ١:١۱؛‏ 
بنیهم» وینوهه دور آخر. و القَمَّص “ أكلها TT‏ 
الأخاف. وفَضلَةٌ الأحاف أكلها اوغا وقَضلة “اش ٠٠۳‏ 


ço م‎ ٦ 


١‏ قول الرب. هذه العبارة التمهيدية ا 
ا ل ا ا ن ن الله. رج هو ۱:۱ ؛ مي 
1+ صف ۱:۱ . ثمَةَ تہ نرات في المبتى طفيفةء وردت ف 
اصم ۴٤ ۲ +۱۰: ۱٩‏ إر ۲:۱؛ حز 4۳:۱ يون 
۱ زك ۱:۱؛ مل .۱:١‏ الرب. إنه اسم إسرائيلئٌ مير لله ؛ 
وهذا الاسم يتكلم عن المودَة والعلاقة المرتبطة مجازيًا بهد 
اازواج » ويحمل بالتالي مدلولا خاصًا لاسرائیل (خحر .)٠٤:۳‏ 
یوئیل . يعني اسمه «الرتٌ هو الله . فغوئیل . يعني اسمه 
«الإخلاص له » وهي المرَّة الوحيدة في الكتاب الف 
ال يرد فيها هذا الاسم. 
٠٠- -۴: ۹‏ وَصَفَ النبيٌ يوم الرب المعاصر له. فالأرض کانت 
تعاني خرابًا هائلا يسبب ضربة ا والقحط . ویعقب 
تفاصيل الكارثة (ع )٠١-١‏ دعوات إلى التوبة الجماعية 
والاإصلاح (ع .)۲٠-۱۳‏ 
۱ :۲ اسمعوا. .. وأصغوا. إن جسامة الوضع تطلبت ت ركيرا 
کاماڈ لحواسهم مؤكدة في الوقت عينه الحاجة إلى قرار واع 
و في هذه السا وال ص طلحات الواردة› کات 
تستخدم اة في «المرافعات ا ية (رج اش ۱ هو 
٤‏ :۱ ملوحة إلى أن إسرائيل قد < 
الماثلة حينذاك کانت (ا الاد ا بحقها» . أبها 
الشيوخ... يا جميع سكان الأرض. يشير تعبير الشيوخ إلى 
القادة المدتن والدينيين › الذين في ضوء مراکزهم › انبغی 
لهم أن يکونوا قدوة ویقتادوا الق إلى التوبة. 
۱ آخبروا بنيكم ... دورًا آخر. إن الأهميّة التربوبة في تعليم 
الأجيال المتعاقبة عن أعمال الربُ الجبّار e‏ 
بتوصية مثلثة الجوانب (رج خر ٤-۱:1۰‏ تٹ ٦:٦ 4۹: ٤‏ 
و4۷ ۳۲4۱۹:۱۱ ۷-٤: \ fo ¢V-o: e‏ آم lag: ٤‏ 
يلي). 
4:١‏ القََصٍ. تشير أنواع الجراد الارنعة إلى أصنافه أو إلى 
2 تظو ره . رج ۲٠:۲‏ حيث يذكرها الكاتب ضمن 
تیب مختلف . فالخراب الكامل الذي نتج عن شهيتها الشرهة 
طب اتوبة (رج تبث ۲۸ :۸ إش ٤:۳۳‏ ؛ عا ۱:۷). 
۱۲-۹ لقد عم الخراب ا المستويات الاجتماعكة 
والاقتصادئة 2 وقد تأثر بهذا الخراب السّکاری الذين 
کانوا مسرورین بوفرة الكرمة (ع ه -۷)» والكهنة الّذين كانوا 


حسبّت مذنبة » وان الدينونة 


۶ 


قوي بلا عَدَدء أسناتها أسنان الأسَدِد ولها 


2 ات کرمتي خربةد وتينتي 
: قَسرتها وطرَحتها فابيضث 


يوء ۲:۲ و4 رۇ ۸:٩‏ ¥ 7 إش ٩:؛‏ عا ٩: ٤‏ 


ا المنتجات ت رفع للتقدمات (ع ۱۰-۸( 
وافلا ون الذين كانوا بزرعون ويیحرثون ویحصدون الغلال 
١ 2‏ و۱۲). ولقد بدا انب في كلامه وکأنه نحو نحو 
التعيبر الشعري» فذكر في المقطع الأول انجباس حياة العم 
ودکر في الثاني انعدام العناصر الضروركة للعبادة. وما في 
الثالث» فذكر انتفاء مقوّمات الحياة الضرورة. فخسارة 
الاستمتا اع بالخمر كانت أمرّا» وعدم القدرة على عبادة الله في 
مکان TT‏ أمرًّا انحر ؛ أمّا انقطاع الطعام » فكان بمثابة 
الحكم بالموت. 

۱ اصحوا. .. وابکوا وولولوا. کان على الشکاری أن 
يصحوا ليواجهوا واقع الأمرء إذ خمرهم لن يکو موجو 
في ما بعد. وکان عليهم أن ییکوا بمرارة وات ولو4 وان 
فداحة الخراب تستدعي تفجعًا جماعيًا عامًا. الخمر الجديد. 
يترجم في بعض الأحيان (عصبر) »> وقد يشر إما إلى عصير 
العنب المعصور حدقا ء وامًا إلى الخمر المختمر منذ وقت 
قصیر (رج اش .)۲١: ٤٩۹‏ 

۱ و۷ آرضي. رقي . وتينتي . :ان صن الملكة ها 
بعود ا لاف . فهو مالك الأرض (رج لا ۲٣:۲۰‏ عد 
:+ حز ۳۸ »)۱١:‏ بما في ذلك الكرمة وشجر التين (رج 
ھی ا دل أن كرون الك و رة الین را الى 
الازدهار والسلام (١مل‏ ٤:٠٠؛‏ مي ٤:٤؛‏ زك »)٠٠:۳‏ 
آمست مکزا ا الد ا 

أ a‏ 
الخر اب والدينونة اللذين تسببهما الجيوش البشرئة. أسنان 
الأسد. وصف ڀوئیل ا لالدو الغفير العدد» وكأنه 
يملك «أنياب الأسند الضاري» › وله القدرة ای ر 
ی شيءِ بصادفه. کما استخدم باستمرار کرمز للعنف (تك 
۹ :۹ عد »)١١ ۲٣‏ وكدليل على طبيعة دينونة الله العنيفة 
والراعبة (إش ۳۰ :٦؛‏ هو ۱۳ :۸). 

۱ :۸ و۹ يبدو المجاز هنا ذا دلالة بارزة› لان العهد ا 
تكلم عن الرب باعتباره زوجًا لسرائیل عروسه (اث 
٤6:-۸؛‏ ار ۳۲:۳۱). وقد انقطعت تفدمات الميثاق ٠‏ 
والسکائب » وبات على إسرائيل » عروس الربٌ أن تتوب وإلا 
فان علاقتها بالرب سوف تصبح مثل وضع فتاةٍ ترمّلت في 
صباها. 


۳۸۲ ) و 


انوحي يا أرضي ككَروس مۇڌَزرةٍ مسح ۸ ٠٠:١١‏ |دعوة للتوبة 

: EO CE ET 
o ع‎ e ۳ ؛٤:۹ هو‎ ٩ 2 2 یں اجل‎ 
تتطقوا ونوحوا ايها الكهنة > ولولوا يا‎ e 


کت عن ت ال ف اجت الك 
و 2 ٠‏ ارب ا E‏ خدام الملذب ادخلوا بيتوا بالمسو. يا خثام 
خُداحٌ الرب “. تلف الحقل» ناحَت الأرضأض ٠١‏ إر ٠:١١‏ ی ل 2 ا 
و 2 و ن 5 ۳ ر 

له قد تلف القمح جف المسطاز“ ر ع عن ت وم 


اش ۷:۲۶١‏ 
الأيث. "حَجل القلأحون*» ولول الكزامون على 


۱۱ ر ۳:۱٤‏ و والسك: قد سوا صوما*. نادوا باعتکاف “. 
| | ر سُکان الأ ۱ 
الحنطة وعلى الشعير لاله قل تلف حصيد جمحو لشيو می 5 رص إلى بیت 
الحقل 'الجفلة ب E‏ ذبلت. مان | 


لرب إلهكم“ واصرخوا إلى الربً. 
و ف ۲٤‏ ۲ إر 6۸ :۳۳ 
: 4 جا ت 
و گل أ ر ٍ الحقل يست | حز ۱۸:۷ ۱٤‏ ۲۶أي AR GAR ALS‏ 
ت الهج َة م“ ص الب رغ ۳ ار ۸:٤‏ أي ۱۳:۲۰ 


۱ نوحي یا أرضْ کعروس. کما هي الحال م 1:1۹ خَجل الفلاحون. إن التشكدنل الأوليّ للتعبير ا لڄبري 
الشكارى » كذلك على القادة الدينشن أن ا تنوح هناء ينطوي على فضيحة عالةء وهو وضع ماد عام أقجم 
العروس على موت زوجها الشاب » إذ تستبدل ثوب عرسها فيه الفريق المذنب. 
الحريري » وبهجة وليمة العرس برداء خشن من شعر الماعز» ۱۲:١‏ كل أشجار الحقل يَبسّت. كانت الصورة جرداءء 
وصرخة شجويّة الندب. هذا وإنّ التعبير «عذراء» لا يقصد به لأنه حتى جذور الأشجار العميقة في التربة لم تستطه 
العذراوة في حالات كثيرة (مغلا اس AV‏ حز E «(Y: ۲٣‏ الزاحف نراو وخصوصا 
وحين يرتبط بالتعبير «زوج» فإنه يشير إلى فتاة شابة ترمّلت مصحوبًا بفترة جفاٍ طويلة. د ت البهجة. لقد هجر 
بعد زواجها بفترو ا مؤتزة إ بمسح. المسح هو ثوب البهجة الإنسانية والسرورٌ كل فثات المجتمع » ولم بج 
مصنوع عمومًا من د رل ر ی أسود أو من قبضة الجراد. فالفرح الذي كان عادة يرافق أيام 5 
قاتم اللون (وچ رو ١‏ :۱۲)› ويوصع عادة على الجسد فد استندل الاش 
ا و ۰ ¥ TE:‏ مل ۲١‏ تارکا ۱ :4 قدسوا 2 دعا الكهنة اى التحرّك› ولا 
کات ية في امال اشام رر الأسی رمع۱ :۱ المدنيونء فقد کان واجب الكهنة أن ينادوا بعرم عام حتی 
ق بأسر أن تتوب وتتوسّلٍ ا لربٌ کي د 
و الدعوة 2 لتوية» فقد أصبح 5 النفوس ويستردّها اوق حرا هتا بان «يقدسوا» ا 
الرئيسي الذي یرتدیه الأنبیاء (مت ٤:۳‏ ؛ رؤ .)۳:١١‏ التنويه بضرورة الصوم وقدسسته. نادوا باعتكاف. إن 
١‏ انقطعت التقدمة والسّكيب. إن انقطاع هذه التقدمات التوجيهات المعطاة ة لجل نداء الاعتكاف» ولاأغراض 
کک صباحَ مساء (خر ٤۲-۳۸:۲۹‏ ؛ لا ۲۳ :۱۳)» كان احتفالية عمومًا (رج ٣‏ أي ۷ نح ۱۸:۸( ها هي 
يعني انقطاع الشعب عن الميثاق. وما زاد الوضع سوا هو مكتوبة في عد ٠١‏ :۴. وبالتوازي الفكري مع قوله «قدسوا 
فة حقيقة کونه بهد د مصدر قوت الكهنة لُذين بأحذون نصسًا صومًا» ثمّة امتناع عن العمل في أيام كهذه ۳ :۳ عد 
من معظم الذبائح. ۹ تث ۱٩‏ :۸). 


غ ع 


س 


ذکر يوم الرب» بوضوح› E‏ مرَةَ في العهد القديم 
.١ EF‏ إش ٦:۱۳‏ 
عا :۱۸ ك ۴ 


۷ 

۷:۱١۱ صف‎ .۳ \A:6 ÎÛE .A 
١٠٤:١ صف‎ .٤ ۲۰:٥ عاأا‎ .٩ 
۱٤:۱ صف‎ .٥ ٠۲:۲ إش‎ .٠ 
ذكر «يوم الرب» بوضوح أربع مرّات في العهد الجديد‎ 
a اس‎ 


یوئیل ۰۱ ۲ 


"آِ على اليو !٤‏ لان ر ي الرب قريب ` ٭ | ٩‏ (إِش ۱۳ :۹؛ 
إر ۳۰ :۷)؛ عا :۱۹+ 

ما |إش 1۳ 

حز ۱۲-۲:۷ 

٩‏ *إش ۱:۳؛ 


يأتي کخراب من ¿ القادر على کل شيءِ. ما 
انقَطْع الطعام جاء ٤‏ یوین اق ولاباح عن 
ات للأهراء ان ء المَخازن لأنَهُ قد 
القمح. "كه تئ البهائةء! هامَتٌ قطعان البقر 
لان لیس لها مَری. حئی اعات التو فتی. 
"إليك يا أصرّخ' « لان نار قل أكلث مراعي 
۰ أحرق جمیع أشجار الحقل . 
وا تنظرٌ إليك ت لان جداول 


عا ٤‏ :“؛ 


٤: ٤۳ مز‎ 


ا 


می ۷:۷؛ 


”تٿ ۱۲ :۷؛ 


۸ مل ۸:؛ 
ار ٥:۱٤ ٤٤:۱۲‏ و“؛ 


¢(\5: o امز‎ ۹ 


إر ۱۰:۹+ عا 4:۷ 
۲۰ تأي ٤۱:۳۸‏ ؛ و 
مز ۲۱:۱۰۶؛ 

٩۱۸:۱ پوء‎ ۷ 


A4 


e‏ منذ الأزلر ولا یکون أیضا بَعدَهُ هة إلى 
سني دور فدورت. قدَامَه نار تاك وحَلمَهُ 
هيب حرق الأرض فُذامَة كجنّة عدن وخَلف 
قفر خرب ¢ 0 تکون هِنه تجاه كمنظرٍ الخيل 
| مَنظَرهء ومثل الأفراس يَركضون. كصريف 
المّركبات على روس الجبال يثبون. کرفير 
هیب نار تال فا كقّوم أقوياء مُصطَفَينَ 
للقتال. ك ا زب کل الؤجوم تجمَمُ 
ھا يجرون کأبطال. يصحَدون السور 
کرجالر الحرب» ويّمشون کل واجد في طريقهء 


ا امل 4۷:۱۷ ٥:۱۸‏ 
قل > ¢ ث» والنار أكلٹ مراعي البرد ٤‏ الفصل ۲ ولا يرون ار م ولا يزاجم 1 2ه 
٩ار‏ ٤:٥؛‏ 2 4 . 2 
جیش من الحراد يوء ۱١:۲‏ ؛ بعضا. یمشوں e‏ واجد في سبيلو ویبیںن 
O EE‏ الأسلحة يَقَعونَ ولا ينكسرون.. يتراکضون في 
اضربوا بالبوقي في ڪهيون'. صوٿوا في | ls. e‏ 
يوء ۱:۱ ۱۱:۲ المدينة. يجرون على السور. يَصعَدون إلى 
جيل دسي !٣‏ لیرتعد شکان NE +g‏ 
| (عو ١٠)؛‏ البيوت. يدخلون من الکڑی ش کاللص س. 


الأرضٍ لأ م الب قاده “ E‏ قريب : يوم صف ٠٤:١‏ 


a 
4\۸: ° ع|‎ 


ظلام وقتامٹ « يوم غير وضباب» شل الفجر 
مُمتَدا على الجبال. شَعبُ كثيز وقوية 


۱ لان يوم الربٰ فریب. رج القدمة: المواضيع 
التاريخية واللاهونية. هنا رد موضوع السفر اول م 
ولاحقًا في السفر ٨۸:(‏ وما يلي ؛ ۱ و۴۱-۱( 
عن يوم الربٌ (وهي المناسبة التي فيها يصب الله غضبه على 
الإنسان) رک وإبراء لشعب الله ودينونة على الامم (اش 
۳؛ حز »)۳:٣۰‏ لکن وئيل هناء» یوجه ا إل 
شعبه. فيوم و ال يقترب بسرعة؛ وما لم يشب الخطاة» فن 
تائ کار تنتظرهم. بات کخراب من القادر على كل 
شيء. . إل التعبير العبري للكلمة «خراب»» يُشكل لعبًا قونًا 
على الكلام مع قرله «القادر على كل شيء. ففكرة لقو 
التي لا تقهر هي الفكرة الرئيسيّة ؛ اراد على ید الاه 
القادر على کل شيءَ لا بد آتِ. 
۱۷:۹ و۱۸ عفتّت الحبوب. .. تِن البهائم . کل شيءِ أصبح 
خرابا» من البيئة الروحيّة إلى البيئة لمادئة . وحتى الحيوانات 
مع أنها بريئة» فقد عانت في الدينونة فقدان الطعام (رج رو 
.)(Y--: ۸‏ 
4:1۱ إليك يا رب أصرخ . کان النبي اول من انتبه اف 
التحذير› باعتباره اول من دعا إلى التوبة. وکان عليه أن يقود 
الشعب کكمثال لھم“ وان يحرك فيهم روح التجاوب . . ففي 
وسط إعلان النتونة > كان آئناء الله غالبا ما بتقدّمون بصلاة 
شفاعيّة طلبًا للرحمة والمغفرة (رج خر ٠١-١١:۳۲‏ ؛ إر 
4-۲ + دا ٩‏ :41۹-1 عا 1-1:۷). 
۱۷-۲۳ استخد م يوئيل بحماسة متزايدة » مجاز ضربة الجراد 
والقتحط كخافكة الى رة عالت لاعوبةء بالنظر إلى الغزو 


EE‏ :0 وء 
۱ وە؛ 


۱وا خر ۱۰ +۱٤:‏ مرا 4۱۲:۱ دا 4۱۲:۹ ۱:۱۲ یوء ۲:۱ ۴ تك 4۸:۲ إش 
۱ حز ۳٥:۳۹‏ خر ٥:۱۰‏ و٥٠‏ مز ۳٤٣٣١١‏ و٥٣؛‏ زك ٤ ۱٤:۷‏ 
رۇ ۷:۹ ە رۇ ٩ ۹:٩‏ دش 4۸:۱۳ إر ۲۱:۸ مرا ٤‏ 4۸۲ نح ۷٠١:۲‏ 
سام ۲۷:۳۴۰ ٩‏ لر ۲۱:۹؛ يو ٠:٠١‏ 


الآتي على يهوذاء وإلى يوم الربٌ» حاضرًا ومستقبلا. 

۲ اضربوا بالبوق. کانت الأبواق قدیمًا تستخدم لج 
الشعب في مناسبات خاصّة» او للتحذير من الخطر (خر 
۹ و۱ و4۱۹ 4۱۸:۲۰ عد ۱۰-۱:۱۰ + إش ۲۷ :۱۳؛ 
عا 1:۳ صف ۱:٤۱۹-۱؛‏ زك ۹:٤۱؛‏ اتس .)١١:٤‏ 
ويشير التعبير هنا إلى قرن الخروف. يوم الرب. رج ح .٠١:١‏ 
١-۲‏ يشبّه يوئيل بلغةٍ فعّالة وحيَة » القحط والجراد بالنار 
والخيل والجيش الغازي. 

۲ :۲ يوم ظلام وقتام يوم غيم وضباب. تصف هذه التعابير 
الاسوداد الكثيف الذي يسه غزو الجراد » لدرجة أنه يكسف 
أشعة الشمس بتلك الغيمة الحبّة القاتلة من النحشرات الهائلة. 
كما أن تعابير كهذه هى أيضًا تعابير مألوفة للدلالة على التعاسة 
والمصيبة في العهد القديم (إش ۸ :1 TIT yT‏ 
عا ۱۸:٩‏ و۰ صف »)۱١:۱‏ وعلى زيارات الرب الماضية 
(خحر ۱۲:۱۰ وما يلي؛ ۲٤ +۱۹ - ۱١:۱۹‏ :4 تث ٤‏ :۱۲؛ 


° و"(. 
۲ كمنظر الخيل منظره. mT‏ 
الجرادة ورأس الحصان جعل النبيّ يكرّر مرارًا الكلمة 


«منظر» . ولم تکنٍ تسَخدَم قدیمًا لأغراض 
زراعيّة» بل کانت أخطر جزء راعب في الترسانة الخربة 
e‏ 
ویتابع التشة بالقول «(کصریف المركبات» (ء ١)؛‏ 
وركقوم أقویاء» (ع ١)؛‏ ورکابطال» (ع ۷)؛ و« 
الحرب» 2 ۷). 


3۴۸89 يوئیل ۲ 
"قدامَه ترتع الأرض“ض وترجف السماء. E‏ استجابة الرب 
الشمسٌ والقَمَرْ يظلمان“ وجوم Is‏ "يغار الربٌ لأرضهة فرق لشعبه. 
۳ ر :۳ 
لايا والربٌ يُعطي صوته مام جيشه 4 ٠‏ إن حز ۷:۳۲ و۸؛ ور الت ویقول لشعبه: «هانز| ا 
د e‏ وء ۲ :4۳1 :5ا 
سکره کا فان اا قولِهِ قو لأن ٤ e‏ قمحا ومسطار و لتشبعوا مِنهاء ولا 
رو ۱۲:۸ 


يوم الت عظيم ومخوف ج دا > فمن i‏ 


;3 1 د ار ٥۰‏ :٤۳؟‏ 
مزر قلوبکم رو ۱۸ :4۸ 

«ولكن الآنء 9 الربء ارجعوا إل یکل 
ویک > ويالصوم والبکاءِ والتوح . ومزقوا ا 


ویک د ٣‏ ییکې'. وارجعوا إلى الرب بی 
لاه رۇوف رحیم ‏ ۾ بطيءُ الم وکثیر الرأفة 


۹ ار ۳۰:۲۰؛ ج 
یوء 4۱:۳ عا ۲:۱ 


۲ (تث ٤‏ :۲۹)؛ 
ے اار٤‏ :۱+ حز 4۱۱:۳۳ 
چ هو ٦:۱۴‏ ۱:۱۴ 


أيضا عارًا بين > لمم "والشمالي 
بده عنکه د « وأطرده إلى أرض ناشفة : ومقفِرَة. 
مُقَدَمَمَةٌ إلى البحر الشرقي وساف إلى البحر 


U7 E E 
نه قد‎ o) فتصعد ننه ود‎ ٤ لري صت‎ 


اف في E‏ 
"لا تخافي يها الأرض. ابتهجي وافرَحي لأن 
الرب ب يعَظْمُ عَمَله. "لا تخافي يا بهائه > الصحراءِء 


ويَندَمٌ على ا يرجع ويندمة. فيبقي ۳ د۲ فان مراعي البرية تنيت ”» لان لأشجار 
وسکیبًا للرب کک إتَمَرهاء اليتة والكرمَة تعطيان قۇتهما. " 

اصریوا بالبون فی صِهيّون؟. سوا | صم ۱۱:۱؛ 1 شش 
Na a LL‏ صهيون ابتهجوا اوحور بالرب یگ 4 
صر دو و ٠‏ (خر )٩: ۳٤‏ یُعطیکم المَطر کک على حَقهء وینزل علیكم 

تدسوا الجماعة“. احشدوا الشْيوَ. | جمعوا | ل ب | مطرا مبکرا وما حرا في اول الوقت ”» “فتملاً 
الأطفال ورا الد | مل 4:1۹ ؛ 

ل وراضعي ک ليخرج الرس يِن dT‏ البيادر ‏ جنطةء وتفيض حياض المَعاصِرِ خمرا 
وخدَعِه* والځروس من حجلتها. "لبك الكهنة ع ا و وا لک عن الشنير“ لي آکلھا 
الرب بين الرواق e‏ > ويقولوا: ٤‏ :۳ الجراذ ف الخوغاء والطيارُ والقمص» جيشي 
«اشفِق يأ ف على شعبك ولا ميراثك E‏ العظ. الذق. أ اوششلتة ۴ کا تالور“ 


للعار حتّی تجعَلهم لات مَنَّلا. لماذا يقولون 
E‏ آ 0 


۲ ترتعد الأرض .. الشمس والقمر بظلمان . اللأرض 
ترتعد» فيما الغبار 8 الكارثة المتنامية. کیا ن 
ازلازل والفوضى الكونبة تُرى بوضوح في کل مکان 
کعلامات ترافق الظهورات الاألهيّة (قض ه ٩:‏ مز ۱۸ :۷ إر 
€ - + ا o:‏ و“ مٿ ۲٤‏ :۷). ويشير سفر يوئيل إلى 
هذه العلامات لاحقا (رج ۳۱:۲ .)۱٥:۳‏ 

٠۴- ۱۲:۲‏ حتى في وسط الدينونة» قد أعطيت فرصة للتوبة. 


ا 


فإذا أظهروا توبة صادقة» فان ل مستعد لكي يسامح 

ويبارك. 

۲ ينبغي أن أتوا جميعًاء من الصغير إلى الكبير. فالوضع 
من الخطورة بحيث إته حتى العريس والعروس يجري 

e‏ إلى الاجتماع (رج تث ۲٤‏ :٠)؛‏ فأمور 

ازواج تستطيع الانتظار. 

e ۳-۲‏ 1۸ بجري ي النص انتقا؟ حاسمًا »› 

فيکڙس ما د من السفر للکلام عن تجديد الشعب. 

ویفترض ا 1۷ SRE‏ 

إسرائيل ف في أثنائها. ونتيجة لتوبتها» استجاب ارب للأمور 


۱١‏ خر ۱۰:۱۹؛ 
مز ٥:۱۹‏ 

۷ ”مت ۰۳٥:۲۳‏ | مم 

تخر ۱۱:۳۲ و۱۲؛ 

(إش ۲۰:۳۷)؛ 


عا ۲:۷ وه؛ مز ٤۲‏ :۱۰ 1۸ ع (إش ۱۰:6 ؛ ٩:٩۳‏ و٥٠۱)‏ 


۹ ر ۱۲:۳۱؛ هو ۲۱:۲ و۲۲؛ یوء ۱۰:۱؛ (مل ۱۰:۳) 

إر ۱٤:۱‏ و٥۱‏ خر ۱۹:۱۰ ذتث ۲٤:۱۱‏ ۲۲ ”وء ۱۹:۱ 
۴۳ ^ تث ۱٤:۱۱‏ + إش ٤۱‏ :۱۹+ إر +۲٤:‏ حب 4۱۸:۳ زك ۷:۱۰؛ 
۴ هو :۴ زك 4۱:۰ يع :۷ 0 o‏ وء 1 :£- 4V‏ :11-1 


الثلاثة الرئيسئة الت وردت في 1 :۲-1 :1۷+ وهي : 
ماد (۲۷-۲۱:۲)» وافتقاد روح ® ) (F-۸:‏ 
وطن (۲۱-۱:۳). 

۲ والشمالي. على الرغم من أن ا قد رأوا فيه 
إشارة إلى الجراد» فاته ع اللأرجح يشير إلى غزو 
کر ی تقوم به دولة قادمة من شمال ل (رج ج 
٨۸‏ و۹١٠؛‏ ۲:۳۹). فذاك الجيش العتيد أن ا سوف 
بطاح إلى البحر الشرقيّ (البحر الميت) وإلى البحر الغربيّ 
(البحر المتوسط). 

۲۴-۲ بالرجوع إلى ۲۰-۱۸:۱ فان الوضع السابق قد 
انقلب رأسّا على عقب وق اوت الا تم بالا خاف في ما 
د 

۲ و٠٤۲‏ المطر المُبكر... ومتأخرًا. ينزل المطر المبكر 
ين تشرين الأول وكانون الأول لتحضير التربة لازرع 
وللمساعدة على الإنبات» فيما ينزل المطر المتأخر بين آذار 
وأيار لتأمين الرطوبة الكافية لمحاصيل الحبوب والثمار لكي 
تكون غنبَة ووافرة. 


کک 


س ا ا س 


eT 
4: ۲ إش‎ ١ 
۱۷: ٤١ اش‎ ٩ 


1:1 YEY 
۱۷:۳ "وتعلمون ني آنا في وسطر ا وأني آنا و۲؛ (یوء‎ 


۳۸٢ 


دينونة الأمم 
٣‏ 


0 هوذا في تلك لاام وفي ذلك 
الوقت ٠‏ عندما ارد سبي يھوذا وأورشلي 


الرب إلهكم و ي٤.‏ ولا يّخرّی إلى ا 
کہ لیس يخر شعبي إلى u‏ جم کل“ الام“ - وانزلهم إلى وادي يهو شافاط 
بی wd ٠.‏ وا هتاك على شعبي ومیراٹی ي إسرائيل 
يوم الر ب إش ۲٠۳:٠١‏ لذن دوم بين الأمّمٍ وقسّموا أرضيء 'وألقوا 

ل : 
ل اع ۹:۲۱ ويي ث» وأعطوا الصبي بزانیةٍ ويا | 
«ویکون بعد ذلك ني اک روحي ES‏ ابت ب i‏ 9 
فہ فیتاً 8 َا ۰ مت ۲٤‏ :۲۹؛ ر 

على کل بشر بنوگه * 2 که وحم مر ۲٤:۱۳‏ و٥۲؛‏ *روماذا أنتر“ لي يا صورُ وصَيدون وجمیع 


شیوخکہ أحلامًاء ویری شبایکم رى وق 


لو ۱۱:۲۱ و٣۲‏ و٣۲؛‏ 


س 


دائرة فلسطين٤؟‏ هل تكافئوَني عن 


اع ۱۹:۲ 
الحبيد ايا وغل الإماءِ اکت روحي في آ ا ا ر 
تلل إلأنا ا جا ا و١ ٤‏ هل تصتعون ي د د بالعجل ار 
م لايا ¢ وأعطي ثب ی ع يوء :¢1 ¢\o:‏ ا على ٥‏ آخز ةه فت 
الأ 6 4F‏ ا خا امس ل مت ۲٤‏ :۲۹؛ عَمَلکمْ رۇوسكە. کم ص 
والارضٍ“ د ونار وأعمدَة دخان . مجو e‏ و 
e‏ مر ۱۳ : وذهبيء وأدخلتم تفائسي الحيْدة إلى کیاکلک:. 
الد إلى ظلمَة 1 والف إلى قبل أن | لو ۲۱:٠۲؛أع‏ ۲:٠٠؛‏ 
Ses‏ ويعتم بني پھوذا ويني آورشلیم لبي 
يجي ءَ يوم م الرب العظيم المخوف د. 'ویکون أن | إش 4۹:۱۳؛ ر 
ا .ل E‏ لکيٰ تبودوهُم کن تخووهم. هاندا مهم ِن 
5 من يدعو ak‏ لرب ينجو ۶ نه في جيل (مل ٤‏ :۱ وه وا) المود الذي بعتموهہ إليوت وارد عَمَلكمْ على 
صهيَون وفي اورشليم تکون تجا كما قال YT‏ 
الأب وبين الباقينَ من يدعوه الربٌ ب و (مي ٤‏ :۷)؛ رو ۲۷:۹ الفصل ١١‏ ر ۳:۳۰ حز ۱٤:۳۸‏ 
إِش ٩٩‏ :۱۲ ؛ ۲ إش ٨٩‏ :۱۸؛ مي ٤‏ :۱۲؛ زك ١۲:۱؛‏ ۳ إش 4۱٦:۹٩‏ إر ١۲:١۳؛‏ 
(رو ۱۱:٣۲)؟‏ حز ۲۲:۳۸ ۴ عو ۱۱+ نح ۱۰:۳۰ ٤‏ إِش ۳۱-۲۹:۱۹ إر ٤۷‏ :۷-۱؛ 
إش ١١:١۱؛‏ حز ۱۷-۱١:۲١‏ ؛ عا ۱ :٦-۸؛‏ زك ٤ ۷ ۷-٥:۹‏ إش ٥: ٤۳‏ وآ ؛ إر ۲۳ :۸ 
إر ۷:۳۱ زك ۱۳:۹ 


۲ آنا ني وسط إسرائيل. هذه العودة وعدت بنَقض هجر 
الربٌ لهم (رج حز ۸- ۱١‏ 
۳۴-۲ رج ال 
۲-۲ . 
۲ ويكوف بعد ذلك. إن وفرة البركات المادية سوف 
يعقبها انسكاب البركات الروحيّة. وإذا ربطنا هذا التعبير 
بالجمل لدالة على زمن معن ضمن الفقرة : «في تلك الأيام» 
) اع ۲۹) و«قبل أن يجيءَ يوم الربٌ العظيمٌ المخوف» (ع »)۴١‏ 
ا ا على 
كل بشر. بما أن القرينة هي «بنوكم وبناتكم» ۰۲ فان القول 
«علیِ کل بشر» ينطبق على بيت إسرائيل فقط . ا الأمم» 
فسیتلمّون غضب الله ولیس انسکاب روحه (رج ۳ و٩‏ وما 
يلي). 

۲ وا٣‏ قبل... يوم الرب. ثجّة ظواهر سماوية لا تخطى»› 
ستعلن اقتراب مجيء غضب الله في يوم الربٌ (رج ع ١٠؛‏ رج 
چ .(\o:‏ 
۲ کل من يدعو . اقتبسها, بولس في رو ٠١‏ :. وبين 
ا . على الرغم من خحطية الأمة ‏ فققد وعد الله بتتميم موائيقه 

غير المشروطة و مع نوح وإبراهيم وداود» والمیثاق 
الجديد). وثمة بقَيّةَ من اليهود سوف ترث في المستقبل 
ENTE E E‏ 


عقبات تفسيربة؛ رج ح أع 


۱ می ۱۲:۲؛ صف ۱۳:۳ ؛ رو ۲۷:۹). 
۲۱-۴ يسجّل يوثيل هنا افتقاد إسرائيل كأمة» حيث 
سيجمع الشعب ويعاد إلى فلسطين (إش ٠١:١١‏ و١١؛‏ مت 
1:4( 

١ ۳‏ أجمع كل الأمم . سوف تجتمع أمم العالم إلى أورشليم» 
حيث ستحصل مع ركة هرمجدون (زك ۲ 2 رو 
۲ ۲۱-۱۱:۱۹). وادي يهوشافاط . هذا الاسم يعني 
((بهوه يقضي» (رج ۴۳ و٤1(‏ وع ُن موضعه غير 
معروف تماما فقد ذكر أنبياءٌ احرون أن هذه الدينونة سوف 
تجري بالقرب من أورشلیم (حز ۳۸ و4۳۹ دا ٤٥:۱۱‏ ؛ زك 
٤: ۹‏ وما يلي ؛ ٠۲‏ :۱ وما يلي) . ودينونة الأمم هذه» تتضكمّن 
الحدث الوارد فی مت ٤٤-۳٠:۲١‏ . 

۴۳ وا إن الحدث التاريخي الدقيق » والمشار إليه هناء هو 


غو اك فتجارة ارقن كانت عا الوا ين ال ن 
واشس یتین 


مشهورين ا فقد ا في ا 
البحر المتوسط في القرن e‏ 

۴ و۸ سوف يكون تبدل المصاثر مذهلا. فالضحايا 
أنفسهم سوف بُطلبون لیکونوا أداة انتقام غضب الرب (رج 
اش ۱٤-۱۲:۱۱‏ ؛ زك ۱۲ :۸). 


۶ 


ا 'وأبيع نیک ویناتکہ بیل بني ٤‏ 
ليبیعوهم لمان م ا بعيدةٍ OEE‏ الرب 
تكلب . 

'نادوا هذا بين الأب > قدسوا حربًا. أنهضوا 
الأبطال. ليتقدم ويصحَد کر رجال الحرب. 


إطبعوا سکاتکہ سُيوقًاء ۳ رماحا. 


يقل ار «بطل آنا ذإ ٠‏ اسرعوا ولوا يا 
ک لام ا حبق واجوعوا. إلى هناك 
نز يا رب أبطالك“. «تنهضُ وتصعَد الأمَم 


إّى وادي تهوشافاط ا هناك ا لأحاكه 
جمیع الأتَم مر“ کل ناحيةش. ٣"‏ رسلوا 
الونجا س لان الحصيد قد 
دوسوا لأنَهُ قد امتلأت 
لحياض لأن شَرَهُمْ كشي . 
جماهير جماهيرٌ في وادي القضاءِء لأن 
يوم ر الرب قريب في وادي القضاءِ ”. “الشمس 
والقَمَرٌ يَظلُمان. والتجومُ تحجر لمَعاتها. "والربٌ 
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٤:٤ إش‎ 4 


يوئيل ۳ 


يِن ڪهيون يرمجرء ومن وراي يعطي صوته 
فترجف السماء والأرض. ولکن الربُ لا 


لشعبوے > وحصن لبني إسرائيل. «فتعرفون ني 
انا الربٌ إل اکا في صهيون جَبل 
قدسي٤ ٠‏ وتکون آورشلیم م مُقَدَّسَة ولا يَجتازٌ فيها 
الأعاجم کچ ما نکد 


ب ر کات لشعب الله 


"«ويكون في ذلك اليوم أن الخال د 
عفرا واللال فيض لبا وحمي ابيع تهوذا 
تفيض ماءًء ومن بيت الرب يَخرج نوع ويسقي 
وادي السنطر*. "صر تصيرٌ خراباء ودوم تصيرُ 
قفرا حرا من يڻ أجل ظلووم لني بهوذا الذين 
٤‏ دما بَرینًا في أرضهم. 'ولكن تهوذا 

سك إلى الأب وأورُشليم إلى دور فدور. 
"وائ دمهم الذي لم برهف والرف ر في 
صهيّون» . 


۴۳ للسّبائيين. إنهم تجار عاشوا في شبه الجزيرة العربيّة 
(امل ۱۰ إر .)٠:٦‏ 

۱۷-۴ تعد ۽ يوئیل تلخیص الموضوع الوارد في ع ۳-١‏ 
وهو جمع لامر في المحكمة الأرضية› ل هي وادي 
بهو شافاط . فالځكم قد صدر» والقاضي أ وکلاءه بتحضیر 
المشهد لتنفيذ الحكم. 

Ra 4:۴‏ هذا الموضع هو نفسه وادي يهوشافاط 
خت ت فا الو( ۴ ١‏ و). رج ح ۲:۳. 
۴ و١٠‏ الشمس والقمر. ET‏ وا۳. تلك 
علامات تسبق مجيء يوم الربٌ » في الأيام الأأخيرة » عند نهاية 
الضبقة العظيمة (رج مت ۲٤‏ :۹ و( 

٣‏ ني صِهيَون جبل قدسي. سوف یکون هذا» المكان 
الأرضي لحضور الله في هيكل المْلّكِ الألفئٌ (رج حز 


)٤۹-۰‏ في آورشليم . ولا يجتاز فيها الأعاجم في ما بعد . لقد 
وعد الله بزمن ات » حين لن يزول مجده من يهوذا. . وسوف يتم 
ا الفترة کک ك ا رعد ان 
حز ۳۷ 4 eS‏ و٥‏ رو 0۹ 

۳ وادي السّنط . هذا الوادي معروف بأشجار السنط (أو 
الصمغ العربي)ء وموقعه علي الشواطئ الشمالئة من البحر 
المت وکان بمثابة المحطة الأخيرة لبني إسرائيل قبل 
دخحولهم أرض الموعد (عد ١: ۲١‏ یش ۲ (Pel:‏ . وهذا 
الوادي هو أرضا الموضع الذي سيجري لبه نهر المّلك الاألفئ 
(حز .(A: yy ۱: ٤۷‏ 
۳ ۰ یھوذا تسكن إلى الأبد . هذا بُشير إلى ملكوت المسيح 


الألفئ على الأارض» والّذي سوف يتحفق . 


